
Лэй Сяо хранил данные и процедуры Хо Яо так, как будто они были чрезвычайно ценными.
Поднимаясь по лестнице из подвала, он смело спросил ее. «Эээ ... Могу я сделать копию этого
паспорта?»

Хотя он не знал, для чего использовалось противоядие, судя по используемым китайским
травам, оно было необычным, поэтому он захотел изучить его.

Это может быть полезно для его исследования.

Хо Яо взглянул на газету и небрежно ответил. "Все нормально. Просто оставь это себе. Мне это
больше не нужно ».

Лэй Сяо выглядел ошеломленным. Оправившись от приятного удивления, он быстро положил
бумаги в шкаф с этой стороны, как будто боялся, что Хо Яо может передумать. "Тогда спасибо!"

Сначала он думал, что она никогда не согласится. Поскольку он также был исследователем, он
знал, что невозможно достичь совершенства каких-либо данных без длительного исследования.

Никто не отдал бы результаты своего труда бесплатно.

«Не переживайте». Хо Яо поджала губы.

Хо Яо не пыталась проявить щедрость, когда раздавала рецепт. Она чувствовала, что от этого
ему будет мало толку. Получение всех китайских трав было огромным препятствием, не говоря
уже об их переработке.

Более того, такой рецепт был для нее нормальным противоядием, поэтому она была не против
оказать Лэй Сяо услугу.

Лэй Сяо посмотрел на свои наручные часы и увидел, что уже почти 20:00. Он понял, что они
были так заняты, что еще не пообедали. Он с тревогой сказал: «Я обычно работаю один и
забываю следить за временем, когда дела идут. Вы, должно быть, голодаете? Давайте сначала
поедим ... "

Прежде чем он закончил фразу, Хо Яо махнула рукой и прервала его. "Все нормально. Мне
надо идти. Спасибо за все."

Хотя Лэй Сяо был разочарован небольшим количеством времени, которое они проводили
вместе, он знал свои границы.

Он не настаивал. Вместо этого он взял ключи от машины. "Конечно. Я отправлю тебя обратно.
Девушке уже поздно возвращаться одна ».



Хо Яо тихо взглянул на него.

*

Хо Яо не позволил Лэй Сяо забрать ее обратно в отель. Вместо этого она дала ему другой
адрес. Однако Лэй Сяо не придал этому большого значения и предположил, что она жила там.

Хо Яо на самом деле попросил Лэй Сяо отправить ее на ночной рынок в районе старого города.

После того, как машина Лэй Сяо исчезла на улице, Хо Яо медленно направился к ночному
рынку.

Допускались только велосипеды и скутеры, автомобили не допускались.

По обеим сторонам дороги стояли магазины, большинство из которых было оформлено в
винтажном стиле и выглядело необычно.

Ночной рынок был в часы пик, поэтому здесь было полно людей. Хо Яо надела маску и пошла
на ночной рынок. В конце концов, она села возле лавки лапши, рядом с антикварной лавкой.

Владельцем магазина был мужчина 60 лет. Хотя магазин был маленьким, он был очень чистым,
и когда она вошла, других посетителей не было. Владелец магазина с улыбкой подошел и
принял заказ Хо Яо.

Хо Яо сняла маску. «Большая миска фарша из свинины. Не забудьте добавить свой особенный
соус чили.

Старик пару раз взглянул на Хо Яо. Его соуса чили хотели только его завсегдатаи, но было
ясно, что эта барышня приехала сюда впервые.

Хо Яо просто улыбнулась, когда заметила насмешливое выражение на его лице.
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